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A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Nõukogu 

Eelmise dok nr: 16239/1/23 REV 1 

Komisjoni dok nr: 13532/23 + ADD 1-9 and 13540/23 + ADD 1-9 

Teema: Nõukogu otsus ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Ida-Aafrika 
Ühendusse kuuluva Keenia Vabariigi vahelisele 
majanduspartnerluslepingule liidu nimel alla kirjutamise kohta 

– Vastuvõtmine 

ning 

Nõukogu otsus ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Ida-Aafrika 
Ühendusse kuuluva Keenia Vabariigi vahelise majanduspartnerluslepingu 
liidu nimel sõlmimise kohta 

– Taotlus Euroopa Parlamendi nõusoleku saamiseks 

= Nõukogu ja komisjoni avaldus 
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NÕUKOGU ISTUNGI PROTOKOLLI KANTAV AVALDUS 

Nõukogu ja komisjoni avaldus 

Nõukogu ja komisjon tuletavad meelde ühelt poolt Ida-Aafrika Ühendusse kuuluva Keenia 

Vabariigi ning teiselt poolt Euroopa Liidu vahelise majanduspartnerluslepingu (edaspidi „leping“) 

majandus- ja arengukoostööd käsitlevate sätete tähtsust ja kohaldamisala. Nad kinnitavad veel kord 

oma pühendumust säilitada ambitsioonikad koostööalased sätted mis tahes muu kolmanda riigi või 

kolmandate riikide rühmaga tulevikus sõlmitavate sarnaste lepingute, eelkõige 

majanduspartnerluslepingute puhul, kuna majanduspartnerluslepingud lähevad tavapärastest 

vabakaubanduslepingutest kaugemale. Nad tuletavad meelde, et lepingu edukaks rakendamiseks on 

seega vaja liikmesriikide tihedat koostööd. 

Sellega seoses rõhutavad nõukogu ja komisjon, et lepingule ELi nimel allakirjutamist ja selle 

sõlmimist käsitlevate nõukogu otsuste vastuvõtmisel kasutatav õiguslik alus ei piira õigusliku aluse 

kindlaksmääramist seoses tulevaste läbirääkimistega majanduspartnerluslepingute üle, nende 

allkirjastamisega või sõlmimisega mis tahes muu kolmanda riigi või kolmandate riikide rühmaga. 

Nõukogu ja komisjon rõhutavad, et lepingule allakirjutamisel ja selle sõlmimisel liidu poolt 

peetakse silmas lepingu kiiret jõustumist ning see ei piira aluslepingute kohast pädevuste jaotust 

liidu ja selle liikmesriikide vahel. Seega ei piira lepingule allakirjutamine ja selle sõlmimine üksnes 

liidu poolt mis tahes muu kolmanda riigi või kolmandate riikide rühmaga sõlmitavate tulevaste 

majanduspartnerluslepingute õiguslikku olemust, mis määratakse kindlaks pärast seda, kui on 

hinnatud lepingu sätetega hõlmatud ainupädevusi, liikmesriikide pädevusi ja jagatud pädevusi, 

olenemata sellest, kas neid kasutatakse või mitte. 

Sellest tulenevalt ei piira lepingule allakirjutamine ja selle sõlmimine üksnes liidu poolt 

liikmesriikide võimalust allkirjastada ja sõlmida koos liiduga tulevasi majanduspartnerluslepinguid 

mis tahes muu kolmanda riigi või kolmandate riikide rühmaga. 

 


